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Best for reloading rifle cases, can also be used for pistol cases Throws charges
from 2 to over 100 grains Includes a sturdy steel stand for bench mounting
Micrometer adjustable
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Sicherheitsanleitung für das PERFECT POWDER
MEASURE von LEE PRECISION
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das PERFECT POWDER MEASURE von LEE PRECISION entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Pulverfüllers zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für eine sichere Verwendung.
Überprüfe den Pulverfüller vor der Benutzung auf Schäden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck – das Nachladen von Gewehr und
Pistolenpatronen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit Pulvern und NachladeMaterialien.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide die Benutzung des Produkts in einer überfüllten oder
engen Umgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegewichte, die im Nachladehandbuch angegeben sind.
Stelle sicher, dass der Pulverfüller sicher am Ständer befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Lass den Pulverfüller niemals unbeaufsichtigt, während er in Betrieb ist.
Vermeide direkten Kontakt mit Pulvern und stelle sicher, dass etwaige Verschüttungen sofort gereinigt
werden.
Verwende den Pulverfüller nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Wenn du während der Benutzung des Produkts Unwohlsein oder unerwünschte Reaktionen verspürst,
stoppe sofort und suche gegebenenfalls medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Installation:1.

Wähle eine stabile und ebene Fläche zur Montage des Pulverfüllers.
Verwende den mitgelieferten stabilen Stahlständer, um den Pulverfüller sicher an deiner Werkbank
zu montieren.
Stelle sicher, dass der Pulverfüller eben und stabil ist, bevor du fortfährst.

Benutzung:2.

Stelle den Mikrometer auf das gewünschte Ladegewicht gemäß deinen Nachladespezifikationen
ein.
Fülle den Pulverbehälter mit dem entsprechenden Pulver und stelle sicher, dass es sauber und frei
von Feuchtigkeit ist.
Platziere eine leere Patrone unter dem Auslass des Pulverfüllers.
Aktiviere den Füller, um die Pulverladung in die Patrone zu geben.
Überprüfe das Gewicht der Ladung mit einer zuverlässigen Waage, um die Genauigkeit
sicherzustellen.



Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und befolge dabei alle Sicherheitsvorkehrungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutztes Pulver und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorge Pulver nicht im regulären Müll oder im Abfluss.
Befolge die lokalen Richtlinien für die sichere Entsorgung von Nachladmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung des PERFECT POWDER MEASURE, besuche bitte die offizielle Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst für Unterstützung.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Nachladeerfahrung
mit deinem PERFECT POWDER MEASURE von LEE PRECISION gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
bleibe über bewährte Verfahren im Nachladen informiert.



Safety Instruction Guide for the PERFECT
POWDER MEASURE by LEE PRECISION
Introduction
Thank you for choosing the PERFECT POWDER MEASURE by LEE PRECISION. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your powder measure. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Inspect the powder measure for any damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose—reloading rifle and pistol cases.
Ensure that your working area is clean, welllit, and free from distractions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
powders and reloading materials.
Be aware of your surroundings and avoid using the product in a crowded or confined space.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended charge weights as specified in the reloading manual.
Ensure that the powder measure is securely mounted to the bench stand before use.
Never leave the powder measure unattended while in operation.
Avoid direct contact with powders and ensure that any spills are cleaned up immediately.
Do not use the powder measure if you are under the influence of drugs or alcohol.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, stop immediately and
seek medical attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select a stable and flat surface for mounting the powder measure.
Use the included sturdy steel stand to securely mount the powder measure to your workbench.
Ensure that the powder measure is level and stable before proceeding.

Usage:2.

Adjust the micrometer to the desired charge weight according to your reloading specifications.
Fill the powder reservoir with the appropriate powder, ensuring that it is clean and free from
moisture.
Place an empty case under the discharge spout of the powder measure.
Activate the measure to dispense the powder charge into the case.
Check the weight of the charge using a reliable scale to ensure accuracy.
Repeat the process as needed, ensuring that you follow all safety precautions.

Disposal Instructions
Dispose of any unused powder and materials according to local regulations for hazardous waste.
Do not dispose of powders in regular trash or down the drain.
Follow your local guidelines for the safe disposal of reloading materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the PERFECT POWDER MEASURE, please refer to the
manufacturer's official website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
PERFECT POWDER MEASURE by LEE PRECISION. Always prioritize safety and stay informed about best practices
in reloading.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PERFECT POWDER MEASURE de LEE PRECISION
Introducción
Gracias por elegir el PERFECT POWDER MEASURE de LEE PRECISION. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de tu dosificador de pólvora. Por
favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.
Inspecciona el dosificador de pólvora en busca de daños antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el producto solo para su propósito previsto: recargar cartuchos de rifle y pistola.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
pólvora y materiales de recarga.
Mantente consciente de tu entorno y evita usar el producto en un espacio concurrido o confinado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas los pesos de carga recomendados según lo especificado en el manual de recarga.
Asegúrate de que el dosificador de pólvora esté montado de forma segura en el banco de trabajo antes
de usarlo.
Nunca dejes el dosificador de pólvora desatendido mientras esté en operación.
Evita el contacto directo con las pólvoras y asegúrate de limpiar cualquier derrame de inmediato.
No uses el dosificador de pólvora si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Si experimentas alguna molestia o reacción adversa mientras usas el producto, detente inmediatamente
y busca atención médica si es necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Selecciona una superficie estable y plana para montar el dosificador de pólvora.
Usa el soporte de acero resistente incluido para montar de forma segura el dosificador de pólvora
en tu banco de trabajo.
Asegúrate de que el dosificador de pólvora esté nivelado y estable antes de continuar.

Uso:2.

Ajusta el micrómetro al peso de carga deseado según tus especificaciones de recarga.
Llena el reservorio de pólvora con la pólvora adecuada, asegurándote de que esté limpia y libre de
humedad.
Coloca un cartucho vacío debajo del pico de descarga del dosificador de pólvora.
Activa el dosificador para dispensar la carga de pólvora en el cartucho.
Verifica el peso de la carga utilizando una balanza confiable para asegurar la precisión.
Repite el proceso según sea necesario, asegurándote de seguir todas las precauciones de
seguridad.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pólvora y materiales no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales para
residuos peligrosos.
No deseches pólvoras en la basura normal ni por el desagüe.
Sigue las pautas locales para la eliminación segura de materiales de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del PERFECT POWDER MEASURE, consulta el sitio
web oficial del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y agradable
con tu PERFECT POWDER MEASURE de LEE PRECISION. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado
sobre las mejores prácticas en recarga.



Guide de Sécurité pour le PERFECT POWDER
MEASURE de LEE PRECISION
Introduction
Merci d'avoir choisi le PERFECT POWDER MEASURE de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre doseuse de poudre.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.
Inspecte la doseuse de poudre pour tout dommage avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu : le rechargement des douilles de fusil et de pistolet.
Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation de poudres et de matériaux de rechargement.
Sois conscient de ton environnement et évite d'utiliser le produit dans un espace encombré ou confiné.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les poids de charge recommandés tels que spécifiés dans le manuel de rechargement.
Assuretoi que la doseuse de poudre est solidement fixée au support de banc avant utilisation.
Ne laisse jamais la doseuse de poudre sans surveillance pendant son fonctionnement.
Évite tout contact direct avec les poudres et assuretoi que tout déversement est nettoyé immédiatement.
Ne pas utiliser la doseuse de poudre si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Si tu ressens un inconfort ou des réactions indésirables lors de l'utilisation du produit, arrête
immédiatement et cherche une assistance médicale si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Choisis une surface stable et plane pour monter la doseuse de poudre.
Utilise le support en acier robuste inclus pour fixer solidement la doseuse de poudre à ton établi.
Assuretoi que la doseuse de poudre est de niveau et stable avant de continuer.

Utilisation :2.

Ajuste le micromètre au poids de charge désiré selon tes spécifications de rechargement.
Remplis le réservoir de poudre avec la poudre appropriée, en t'assurant qu'elle est propre et
exempte d'humidité.
Place une douille vide sous le bec de décharge de la doseuse de poudre.
Active la doseuse pour distribuer la charge de poudre dans la douille.
Vérifie le poids de la charge à l'aide d'une balance fiable pour garantir l'exactitude.
Répète le processus si nécessaire, en veillant à suivre toutes les précautions de sécurité.

Instructions d'Élimination
Élimine toute poudre et matériaux non utilisés conformément aux réglementations locales concernant les
déchets dangereux.
Ne jette pas les poudres dans les ordures ménagères ou dans l'évier.



Suis les directives locales pour l'élimination sécurisée des matériaux de rechargement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du PERFECT POWDER MEASURE, veuillez consulter
le site officiel du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et agréable avec
ton PERFECT POWDER MEASURE de LEE PRECISION. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures
pratiques en matière de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PERFECT
POWDER MEASURE di LEE PRECISION
Introduzione
Grazie per aver scelto il PERFECT POWDER MEASURE di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo misuratore di polvere. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.
Ispeziona il misuratore di polvere per eventuali danni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto: ricarica di bossoli di fucile e pistola.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi polveri e materiali per la ricarica.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e evita di utilizzare il prodotto in spazi affollati o chiusi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare i pesi di carica raccomandati come specificato nel manuale di ricarica.
Assicurati che il misuratore di polvere sia montato saldamente sul supporto da banco prima dell'uso.
Non lasciare mai il misuratore di polvere incustodito mentre è in funzione.
Evita il contatto diretto con le polveri e assicurati che eventuali fuoriuscite vengano pulite
immediatamente.
Non utilizzare il misuratore di polvere se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.
Se avverti disagio o reazioni avverse durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente e cerca
assistenza medica se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Seleziona una superficie stabile e piana per montare il misuratore di polvere.
Utilizza il robusto supporto in acciaio incluso per montare saldamente il misuratore di polvere al
tuo banco di lavoro.
Assicurati che il misuratore di polvere sia livellato e stabile prima di procedere.

Uso:2.

Regola il micrometro al peso di carica desiderato secondo le tue specifiche di ricarica.
Riempi il serbatoio di polvere con la polvere appropriata, assicurandoti che sia pulita e priva di
umidità.
Posiziona un bossolo vuoto sotto il beccuccio di scarico del misuratore di polvere.
Attiva il misuratore per erogare la carica di polvere nel bossolo.
Controlla il peso della carica utilizzando una bilancia affidabile per garantire l'accuratezza.
Ripeti il processo secondo necessità, assicurandoti di seguire tutte le precauzioni di sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali polveri e materiali inutilizzati secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non smaltire le polveri nella spazzatura normale o nello scarico.
Segui le linee guida locali per lo smaltimento sicuro dei materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del PERFECT POWDER MEASURE, ti preghiamo di
consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo
PERFECT POWDER MEASURE di LEE PRECISION. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle
migliori pratiche nella ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PERFECT
POWDER MEASURE fra LEE PRECISION
Introduksjon
Takk for at du valgte PERFECT POWDER MEASURE fra LEE PRECISION. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av ditt kruttmål. Vennligst les denne
guiden nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for trygg bruk.
Inspiser kruttmålet for eventuelle skader før bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål – omlasting av rifle og pistolhylser.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du håndterer krutt og
omlastingsmaterialer.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i et overfylt eller trangt rom.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke overskrid de anbefalte ladningene som spesifisert i omlastingsmanualen.
Sørg for at kruttmålet er sikkert montert på benken før bruk.
La aldri kruttmålet stå uten tilsyn mens det er i drift.
Unngå direkte kontakt med krutt og sørg for at eventuelle søl blir rengjort umiddelbart.
Ikke bruk kruttmålet hvis du er under påvirkning av rusmidler eller alkohol.
Hvis du opplever ubehag eller negative reaksjoner mens du bruker produktet, stopp umiddelbart og søk
medisinsk hjelp hvis nødvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Velg en stabil og flat overflate for montering av kruttmålet.
Bruk den medfølgende solide stålfoten for å sikre kruttmålet til arbeidsbenken.
Sørg for at kruttmålet er i vater og stabilt før du fortsetter.

Bruk:2.

Juster mikrometeret til ønsket ladningsvekt i henhold til dine omlastingsspesifikasjoner.
Fyll kruttbeholderen med passende krutt, og sørg for at det er rent og fritt for fuktighet.
Plasser en tom hylse under utløpsmunningen på kruttmålet.
Aktiver målet for å dispensere kruttladningen inn i hylsen.
Sjekk vekten av ladningen med en pålitelig vekt for å sikre nøyaktighet.
Gjenta prosessen etter behov, og sørg for at du følger alle sikkerhetstiltak.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelt ubrukt krutt og materialer i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Kast ikke krutt i vanlig søppel eller ned i avløpet.
Følg lokale retningslinjer for sikker avhending av omlastingsmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående bruken av PERFECT POWDER MEASURE, vennligst referer til
produsentens offisielle nettsted eller kontakt deres kundestøtte for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig omlastingsopplevelse med ditt
PERFECT POWDER MEASURE fra LEE PRECISION. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis
innen omlasting.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla PERFECT POWDER
MEASURE firmy LEE PRECISION
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PERFECT POWDER MEASURE firmy LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
dozownika prochu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.
Sprawdź dozownik prochu pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu tylko do jego zamierzonego celu — ponownego ładowania łusek karabinowych i
pistoletowych.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
prochów i materiałów do ładowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i unikaj używania produktu w zatłoczonym lub zamkniętym
pomieszczeniu.

Specyficzne Środki Ostrożności
Nie przekraczaj zalecanych wag ładunków określonych w podręczniku do ponownego ładowania.
Upewnij się, że dozownik prochu jest solidnie zamocowany do stojaka roboczego przed użyciem.
Nigdy nie zostawiaj dozownika prochu bez nadzoru podczas pracy.
Unikaj bezpośredniego kontaktu z prochami i natychmiast posprzątaj wszelkie rozlania.
Nie używaj dozownika prochu, jeśli jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Jeśli odczuwasz jakiekolwiek dyskomforty lub negatywne reakcje podczas korzystania z produktu,
natychmiast przestań i w razie potrzeby skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Wybierz stabilną i płaską powierzchnię do zamocowania dozownika prochu.
Użyj dołączonego solidnego stalowego stojaka, aby pewnie zamocować dozownik prochu do
swojego warsztatu.
Upewnij się, że dozownik prochu jest wypoziomowany i stabilny przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:2.

Dostosuj mikrometr do pożądanej wagi ładunku zgodnie z twoimi specyfikacjami ponownego
ładowania.
Napełnij zbiornik prochu odpowiednim prochem, upewniając się, że jest czysty i wolny od wilgoci.
Umieść pustą łuskę pod wylotem dozownika prochu.
Aktywuj dozownik, aby wydać ładunek prochu do łuski.
Sprawdź wagę ładunku za pomocą wiarygodnej wagi, aby zapewnić dokładność.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, upewniając się, że przestrzegasz wszystkich środków
ostrożności.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane prochy i materiały zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj prochów do zwykłego kosza lub do kanalizacji.
Przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczących bezpiecznej utylizacji materiałów do ponownego
ładowania.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania PERFECT POWDER MEASURE, proszę
odwołać się do oficjalnej strony internetowej producenta lub skontaktować się z ich wsparciem klienta w celu
uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie
podczas ponownego ładowania z PERFECT POWDER MEASURE firmy LEE PRECISION. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami w zakresie ponownego ładowania.



Turvallisuusohjeet LEE PRECISION
RUUTIANNOSTELIJALLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE PRECISION RUUTIANNOSTELIJAN. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
tietoa, jotta voit käyttää ruutiannostelijaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita turvalliselle käytölle.
Tarkista ruutiannostelija ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla—patruunoiden jälleenlataukseen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
ruutia ja jälleenlatausmateriaaleja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja vältä tuotteen käyttöä ahtaissa tai tungoksessa olevissa tiloissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä ylitä suositeltuja latauspainoja, kuten on määritelty jälleenlatausohjeissa.
Varmista, että ruutiannostelija on tukevasti kiinnitetty pöytätelineeseen ennen käyttöä.
Älä koskaan jätä ruutiannostelijaa valvomatta sen ollessa käytössä.
Vältä suoraa kontaktia ruutien kanssa ja varmista, että mahdolliset vuodot puhdistetaan heti.
Älä käytä ruutiannostelijaa, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia tuotteen käytön aikana, lopeta heti ja hae tarvittaessa
lääkärin apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse tasainen ja vakaa pinta ruutiannostelijan kiinnittämiseen.
Käytä mukana tulevaa tukevasta teräksestä valmistettua telineitä ruutiannostelijan turvalliseen
kiinnittämiseen työpöytään.
Varmista, että ruutiannostelija on tasainen ja vakaa ennen jatkamista.

Käyttö:2.

Säädä mikrometri haluttuun latauspainoon jälleenlatausohjeidesi mukaan.
Täytä ruutiallas sopivalla ruudilla, varmistaen, että se on puhdas ja kosteudesta vapaa.
Aseta tyhjät patruunat ruutiannostelijan purkuputken alle.
Aktivoi annostelija annostaaksesi ruutipainon patruunaan.
Tarkista annoksen paino luotettavalla vaa'alla tarkkuuden varmistamiseksi.
Toista prosessi tarpeen mukaan noudattaen kaikkia turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät ruutit ja materiaalit paikallisten vaarallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ruutia tavallisessa roskassa tai viemärissä.



Noudata paikallisia ohjeita jälleenlatausmateriaalien turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita LEE PRECISION RUUTIANNOSTELIJAN käytöstä, voit viitata
valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai ottaa yhteyttä heidän asiakastukeensa saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän jälleenlatauskokemuksen LEE
PRECISION RUUTIANNOSTELIJAN kanssa. Aina ensisijaisena tavoitteena on turvallisuus ja pysyminen ajan tasalla
parhaista käytännöistä jälleenlatauksessa.



Säkerhetsinstruktionsguide för PERFECT POWDER
MEASURE av LEE PRECISION
Introduktion
Tack för att du valt PERFECT POWDER MEASURE av LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av din krutmått.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning.
Inspektera krutmåttet för eventuella skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte – omladdning av gevärs och pistolhylsor.
Se till att ditt arbetsområde är rent, väl upplyst och fritt från distraktioner.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar krut
och omladdningsmaterial.
Var medveten om din omgivning och undvik att använda produkten i trånga eller folkrika utrymmen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte de rekommenderade laddvikterna som anges i omladdningshandboken.
Se till att krutmåttet är ordentligt monterat på bänken innan användning.
Lämna aldrig krutmåttet obevakat under drift.
Undvik direkt kontakt med krut och se till att eventuella spill omedelbart städas upp.
Använd inte krutmåttet om du är påverkad av droger eller alkohol.
Om du upplever obehag eller negativa reaktioner under användning av produkten, sluta omedelbart och
sök medicinsk hjälp om det behövs.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Välj en stabil och plan yta för montering av krutmåttet.
Använd den medföljande robusta stålvagnen för att säkert montera krutmåttet på din arbetsbänk.
Se till att krutmåttet är i nivå och stabilt innan du fortsätter.

Användning:2.

Justera mikrometern till önskad laddvikt enligt dina omladdningsspecifikationer.
Fyll krutfacket med lämpligt krut, och se till att det är rent och fritt från fukt.
Placera en tom hylsa under utloppet på krutmåttet.
Aktivera måttet för att dosera krutladdningen i hylsan.
Kontrollera vikten på laddningen med en pålitlig våg för att säkerställa noggrannhet.
Upprepa processen vid behov och se till att du följer alla säkerhetsåtgärder.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bli av med eventuellt överblivet krut och material enligt lokala regler för farligt avfall.
Kasta inte krut i vanlig soptunna eller ner i avloppet.
Följ dina lokala riktlinjer för säker avfallshantering av omladdningsmaterial.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av PERFECT POWDER MEASURE, vänligen
hänvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig omladdningsupplevelse
med din PERFECT POWDER MEASURE av LEE PRECISION. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om
bästa praxis inom omladdning.



Bezpečnostní pokyny pro ODMEŘOVAČ PRÁŠKU
PERFECT POWDER MEASURE od LEE PRECISION
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ODMEŘOVAČ PRÁŠKU PERFECT POWDER MEASURE od LEE PRECISION. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání
vašeho odměřovače prachu. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné používání.
Před použitím zkontrolujte odměřovač prachu na případné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu – přebíjení nábojů pro pušky a pistole.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté, dobře osvětlené a bez rozptýlení.
Při manipulaci s prachy a materiály pro přebíjení noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako
jsou ochranné brýle a rukavice.
Buďte si vědomi svého okolí a vyhněte se používání produktu v přeplněném nebo uzavřeném prostoru.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte doporučené hmotnosti náplně, jak je uvedeno v příručce pro přebíjení.
Ujistěte se, že je odměřovač prachu pevně připevněn k montážnímu stojanu před použitím.
Nikdy nenechávejte odměřovač prachu bez dozoru během provozu.
Vyhněte se přímému kontaktu s prachy a zajistěte, aby jakékoliv rozlití bylo okamžitě uklizeno.
Nepoužívejte odměřovač prachu, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.
Pokud pocítíte jakékoliv nepohodlí nebo nežádoucí reakce během používání produktu, okamžitě přestaňte
a v případě potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Vyberte stabilní a rovný povrch pro montáž odměřovače prachu.
Použijte dodaný pevný ocelový stojan k bezpečné montáži odměřovače prachu na váš pracovní
stůl.
Ujistěte se, že je odměřovač prachu v rovině a stabilní před pokračováním.

Použití:2.

Nastavte mikrometr na požadovanou hmotnost náplně podle vašich specifikací pro přebíjení.
Naplňte zásobník prachu vhodným prachem, ujistěte se, že je čistý a bez vlhkosti.
Umístěte prázdný náboj pod výpustný otvor odměřovače prachu.
Aktivujte odměřovač, aby vypustil hmotnost náplně do náboje.
Zkontrolujte hmotnost náplně pomocí spolehlivé váhy, abyste zajistili přesnost.
Opakujte proces podle potřeby a zajistěte, že dodržujete všechna bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakýkoliv nepoužitý prach a materiály podle místních předpisů pro nebezpečný odpad.
Nepořádejte prachy do běžného odpadu nebo do kanalizace.
Dodržujte místní pokyny pro bezpečnou likvidaci materiálů pro přebíjení.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně používání ODMEŘOVAČE PRÁŠKU PERFECT POWDER MEASURE se
prosím obraťte na oficiální webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné přebíjení s vaším ODMEŘOVAČEM
PRÁŠKU PERFECT POWDER MEASURE od LEE PRECISION. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o
osvědčených postupech v přebíjení.
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